Leica (GNSS)

CookBook
Lisboa, 16 Fevereiro 2018

Configuracao e medicao com Receptor Leica 1200

1. Gestor (3)
2. Configuragodes (3.5)
a. (novo ou edita) = Estatico 5s
Modo tempo real: nenhum
Antena: AX1202 Pilar
Registo de Observagdes: Estatico
Taxa de registo: 5s
Ocupacdo do ponto: normal
Paragem auto: nao
h. Controlo de qualidade: nenhum
3. Gestor (3)
4. Trabalho novo : (nome do grupo)
a. Sistema de coordenadas: ETRS89
Grava
5. Medigao (verificar trabalho e configuracao)
a. Ocupa (15 minutos)
b. Para

@m0 oo o

Configuracao e medigcao com Receptor CS15

1. Utilizador
2. Guia de Configuragdes

a. Criar uma nova configuracdo/editar/escolher = Estatico 5s

b. Antena moével: GS15 pilar
c. Controlo de q2ualidade:

i. Desactivar: parar automaticamente a medicao

ii. Desactivar: verificar a qualidade
iii. desactivar
d. Registo de ObservacGes:
i. Registar no receptor
ii. Iniciar gravagao: apenas na medicao
iii. ObservacGes: estético

iv. Taxa:5s
V.
3. Dados
a. Novo Trabaho> inserir nome
b. Gravar

4. Programas
a. Medir > Medir > resposta a pergunta : Ndo
b. parar
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Processamento dados GPS no Leica Infinity

Passos:

Criar projecto
Importar dados

Processamento

Lo NOURWNRE

. Ajustamento
10. Exportagao

Coordenadas da estacdo de CASCAIS, IGP, FCUL

Andlise dos dados
Importagao para o project
Preparacao do processamento

Configuragdo do Leica Infinity

Analise do processamento

GRS80/PTTMO6 CASCAIS IGP FCUL
Latitude 38°41’ 36.28293"” 38° 43’ 33.68565 38°45’23.27103
Longitude -9° 25’ 6.68509” -9°9 30.67948 -9°9 24.74894
h (elipsoidal) 77.064 / 76.043 178.862 155.582
H (ortometrica) 23.689 125.471 102.170
M -111831.916 -89170.497 -88989.446
P -107442.112 -104106.957 -100729.238

Ver site EUREF (www.epncb.oma.be)

Dados igs.bkg.bund.de/EUREF/obs/ (data Access BKG-EUREF-OBS)

Convers3do CRX2RNX -> CASC0830.10d

Site da RENEP: http://renep.dgterritorio.gov.pt/

Dados DGT: ftp://ftp.igeo.pt - > RENEP -> nome da estacao (IGPO, CASC, PALM)

Site FCUL: http://enggeoespacial.fc.ul.pt/

Dados FCUL: ftp://ftp01.fc.ul.pt/gpsdata/
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http://www.epncb.oma.be/
http://renep.dgterritorio.gov.pt/
ftp://ftp.igeo.pt/
http://enggeoespacial.fc.ul.pt/
ftp://ftp01.fc.ul.pt/gpsdata/

1. Configuragao do Leica Infinity

1.1 Sistemas de Coordenadas

> Menu Inicial > Tools

Resichsl Ditrtion

ZVBZ0TT W24 FT-TMOE-DLX

TUORROT W22 PT-TMOE-DTS

Para alterar um sistema existente ou definir um novo sistema de coordenadas

> Manager

Neste menu podemos criar:

a) um novo sistema de coordenadas (Coordinate System)

b) um novo modelo de Gedide (geoide Model)

¢) um novo ficheiro do modelo de gedide. Transforagdo do ficheiro ASCIl com o modelo
do geoide para um ficheiro em formato Leica (Create geoide field file)
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d) um novo conjunto de parametros de transformagdo entre sistemas

1.2 Criar ou visualiza os parametros das antena

Os parametros importantes sdo o centro de fase

> Tools > Antenas > Manager

Calbraton Soune

GEEEGEEGEEEGEEGEEEGEEE

Parametros da antena LEIAT504
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2. Criar um novo Projecto (New Project)

> File > New project >

Leica Infiniy - a x
ing  Imaging  Infrastructure  Ady Features  External
New Project
« Creste
4 Project Details 4 Units
Project Name New Project Angle M
[ Broject Cwner hrea -
Leod Sunseyor Jodo Catato Femandes Distanca -
T — Surveyor Number 217500833 LatiLang -
Surveyor Email jefemandes @feulpt Coardinate Order -
Taok: Comments Pressure M
4+ Project Customer & Details Temperature -
s Customer Nome/ld Volume -
Preferences Ceniact feren Grade -
umber Slope M
Help & Suppart Email 4 Coordinate System
Skype - .
b Wabsite e
4 Storage Transformation Type:
Project Location HaWricatalac\aulas\Projecto EG\GPS B Recidusi Distabution | Nene
Create Project Subfoider = Eligsoid GRS 1980
A Projection BT-ThOG
Code Table. None ~  ProjectionType Transverse Mercator
Geaid Model GeadFT0R
C5C5 Mode!
4 Coordinate Display
Output cal and WSS -
Local Grd
Loeal Geodetic
Local Cartesian ]
WGSEA Geodetic 1
WG4 Cartesian O
4 Coordinate direction
Swstch Northing O
Switch Easting O
M 8 B A P [=

Preencher:

Project Name + Storage

Units

Coordinate System: PT-TMO06 Etrs89
Coordinate Display (Local Grid + Local Geodetic)
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3. Trabalhar num projecto existente

> File > Project manager > escolher o projecto > Load

4. Importar dados (Import)

> Home > Import

Messire  Compute SR Compute _ Coordnate
Point o Puine Pami Resore Scsle | ProjecCooninates System Mansger
cogo Coordingtes

[l Property Grid 33 Creste bew Paint 53

I F

|

(wliwlelelrielrle)sielel

il for PROIS 0020

PROIE-0020

164K

Mosified /0372018 1148

Selecionar os ficheiros que se pretendem processar. Ter em atencao que os ficheiros
extraidos do recetor Leica estdo (geralmente) em formato “Leica” (MDB) e os ficheiros da
estacdo de referencia estdo em formato RINEX. Para que todos os ficheiros surjam na
listagem deverad selecionar-se a opgdo “All raw data types”

Os ficheiros da estacdo de referencia deverdo abranger na totalidade o periodo de
medi¢do dos pontos a coordenar.

Para visualiza¢do da barra do tempo e propriedades dos dados devera ser accionado o
“inspector” botdo na barra inferior
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5. Processar os dados (Processing)

Sobre o nome do ponto referencia selecionar na barra superior “reference”. No painel do
lado direito definir “Point Role” Control e alterar as coordenadas do ponto. No final fazer

IlApply”

Alterar o estado dos pontos a coordenar para “Rover” e “Point Role” para Navigated.

Verificar os parametros de processamento em “Strategy”

Swsces Scarming_aging_ Wkasinuciwe.  Adgustents. Fastires_ Giternal Sorices
Clear AN Selections. Data 4
5 B % B 1 4
o 2 CewWindow il sumegy S — * AdaTO 1 Livay

= GNSS_ Download | oot Siotion Obsenvation Traveme  Sets Foresights | Adjust m St Heiht
B report * 0 Advanced. Mansger o
Giss

Remove Adjustment

E @ [E]PopetyGrd I Create NewPoint 1T

| [ osr03018 103704

Neste caso os pontos PTO1 e PT04 tém avisos. Antes de guardar o resultado em “Store” os
avisos deverdo ser corrigidos. Se ndo for possivel corrigir os avisos os pontos deverdo ser
eliminados. Neste caso o ponto 4 foi observado de baixo de arvores e por isso ndo tem o
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numero minimo de observagdes paras e poder calcular a coordenada com a qualidade
exigivel num posicionamento estatico.

No final os pontos devem ser guardados : “Store” (botdo direito do rato)

6. Resultados (Results)

Analisar os resultados: “Report”

Exportar os resultados: Home > Export > escolher o formato e o nome do ficheiro.
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Processamento dados GPS no Leica Geo Office

Passos:

2. Criar projecto

3. Importar dados
a. Data Exchange manager (serial ports, settings)
4. Analise dos dados
5. Importagao para o project
6. Preparacao do processamento
7. Processamento
8. Analise do processamento
9. Ajustamento
10. Exportagao

1. Criar um novo Projecto (New Project)

B

New Project

-

General | Coordinates ] Di[:tiunary] Background Image ] Codelist Template I

Project Name: ‘JC[H
Location ‘D:'-a‘.’u'rk'-J:ataIaD"-auIas"-.Pmjec‘to_EG'-lmbalhosalunos'-ZDW1 |:|
Automatic Coordinate Averaging:

0.075 m
0.075 m
Weighted -

Max. Distance between different solutions (Position):
Max. Distance between different solutions (Height):

Averaging Method

Time Zone 0 4?' h 0 JZI min

New Project

i N

=

Coordinate System

Transformation
Residuals:
Local ellipsoid:
Projection

-] Vew.
No distribution
GRS 1520 Geoid model: GeodPt02
PT-TMDG C5CS model:

General Coordinates 1 Dicticnary] Background Image ] Codelist Template ]

™ Compute modified grid coordinates

Average combined factor: 10
Morthing shift 0.0 m
Easting shift ’3.17 m

Cancel

2. Importar dados (Import)
i. Raw data
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Coordenadas da estacdo de CASCAIS, IGP, FCUL

GRS80/PTTMO06 CASCAIS IGP FCUL

Latitude 38°41’ 36.28293"” 38° 43’ 33.68565 38°45’ 23.27103
Longitude -9° 25’ 6.68509” -9°9 30.67948 -9°9 24.74894
h (elipsoidal) 77.064 / 76.043 178.862 155.582
H (ortometrica) 23.689 125.471 102.170
M -111831.916 -89170.497 -88989.446
P -107442.112 -104106.957 -100729.238

Ver site EUREF (www.epncb.oma.be)

Dados igs.bkg.bund.de/EUREF/obs/ (data Access BKG-EUREF-OBS)

Convers3do CRX2RNX -> CASC0830.10d

Site da RENEP: http://renep.dgterritorio.gov.pt/

Dados DGT: ftp://ftp.igeo.pt - > RENEP -> nome da estacao (IGPO, CASC, PALM)

Site FCUL: http://enggeoespacial.fc.ul.pt/

Dados FCUL: ftp://ftp01.fc.ul.pt/gpsdata/
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http://www.epncb.oma.be/
http://renep.dgterritorio.gov.pt/
ftp://ftp.igeo.pt/
http://enggeoespacial.fc.ul.pt/
ftp://ftp01.fc.ul.pt/gpsdata/

Configuracao do LGO Geo Office

Sistema de Coordenadas

1. Geoids
ii. Inserir o modelo de gedide para Portugal continental (GeodPT08)

General I Extents |

MName: IGEOdPtﬂE

Coordinate Type: IGeu:udetic ;I
Elipsoid: [GRS 1980 I

Apply on the local side [

Interpolation Method: IBi-Iinear

File Path: IﬁWﬁi\cataIan‘deado\leica\GeodH\Gecd PTOE GEM I:I
Mate: I

Last Modfied: 21022011 11:57:22

o ]|

2. Projections

iii. Definir o sistema de projeccdo : PTTM06

Last Modified:

General I

Name: IFT—TMDG

Type: JTm =]
Falze Easting: ID.B m
False MNorthing: ID.D m
Latitude of Origin: | 3540 573000°N =
Central Meridian: [ & 7sss000w =
Zone Width: | £ 0 0. =
Scale Factor at Origin: I1 0

|21.u2.2m1 12:00:31

ox ]

Cancel
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3. Coordinate System

iv.

4. Criar uma antena

v. Antenas > New

Actualizar ou verificar a correc¢do do sistema de coordenadas

[ Coardinate S;stemma [

General |

Name: ETR589

Transformation: I MNone |
Trans. Type: [

Residuals: IND distribution ;I
Local Hlipsoid: GRS 1380 Ba
Projection: I FT-TMOG |

Proj. Type: ™

Geoid Model: ~ |GeodPt08 |
CSCS Model:  |Mone ~]
Mote: I

Last Modified: 21.02.2011 12:03:27

’TI Cancel

(os parametros importantes sdo o centro de fase)

Antena AT504 (serial 959)

L1:0.110 m

L2:0.128 m
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General IMdninnaI comections | |
il
Name: 3515 Fillar Horizortal offset 0.0 m 1
1GS name ILE|GST5 Vertical offset 0.0 m
Senal number: I
Setupid |D _,;' ™ Lienly
Phase center offsets L1 L2
Vertical: 0.2021 m Vertical 0.2007 m
North: ID 0 m MNorth: 0.0 m
East ID 0 m East 0.0 m
Cormections IEIavat\on and azimuth ‘I
|
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5. Processar os dados (GPS-Proc)

Definir ponto de referéncia (FCUL)

Sobre o nome do ponto referencia, botdo do lado direito do rato, “Edit Point” e definir o tipo

de coordenadas e as coordenadas.

Point Class: Control

Coordinate type: Grid (local)

Coordinate Format: Easting, Northing, Height

Na janela do tempo (do lado direito) seleccionar as estagdes “Reference” e “Rover” (botdo
direito do rato)

Verificar os “Processing parameters” (Menu Principal, GPS-Proc, Processing Parameters)

Processar os dados: Menu Principal, GPS-Proc, Processing

6. Resultados (Results)
Fazer “Store” para guardar os resultados
Analisar os resultados : baselines, Report, etc...
Para alterar as coordenadas para cartograficas selecionar em:
Menu principal, View, Coordinate System e Coordinate Type.

Exportar os resultados: Menu principal, Export, Export ASCII, Settings (alterar para o
pretendido) e fazer Export.

Margo 2018

13



